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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemmann-Hagenmeyer-Ste, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7268674 [ 25.04.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

RBPBe2

. '@

Weights (gross/net)

Grogs weight 868,560 KG Net weight 675,360 KG Volumes 1,440 M3 <O (k GN‘I }FS\ :

ltem Material Quantity Weight
Description ‘? 3? S %S'

000010 0550723445 1.120 PC 675,360 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer atticle number: 0550723445Position3

200001  TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-5016568 80 PC 21 KG
inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

200004  TBA-550528 4 PC 9 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-StraBe 1

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim
KUEHNE+-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Tipo Imballaggia:

J 1%
Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: [ﬂ
Data controllo: [‘{ . rg ﬂ:L
Fama

e

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

FUEHRESNAGEL s
Via aei Ciclamini, snc- 76026 Modugno.(BA),

MAG 2022

con riserva di
alita e quanti ‘;“

verifica sty

Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65899568 Commerzbank AG
Geschéaftsfibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett



wi@verkehrsvarlag-fischer.de

Q- E-Mail

. Fischer - Corneliusslr, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/991 93~

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Veilag J

ach gliltigem ADR

Die mit fatt gednicktan Linlan aingerahmten Rubiri-

ken miissan vom Frachtfiihrer susgel0ilt werden.

Q
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Land/Pays’

well = Exampla{ ir Aufiraggeber  blane = Exemplalr: pour wit - voor [astg bianco = Essemplare par commitients whita = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar fir Absender rose + Exemplalre da l'expéditeur roso  « Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mittenle pink = Copy {or sender rasa = Exermplar for afsendar
blau = plar i » bleuy = du blau = Examplaar voor gead & biu - per blus = Copy for f blaa = lar for

griln » Exemplar flir chhrﬁ]hre. vert = Exemplalre du transpestaur groen = Examplaar voor veivoerdar Jerde = Esspmplara partransporiatore  green = Copy for carer ariin = Exernplar for befordrer
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